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« Bu Urliniin montaj ve kablolamasi, beceri ve deneyim gerektirir. Glvenliginiz icin bu isi profesyonellere
birakin. Eger kurulum esnasinda sorunlar yasar iseniz, JVC arag ses sistemi saticiniza bagvurun.

- Unite, 12 V DC gli¢ kaynagl, negatif topraklamaya sahip bir araca takilabilir.

« Akiinln negatif terminalini sokin ve cihazi takmadan énce tiim elektrik baglantilarini yapin.

« Maks. 50 W'tan glclt hoparlérleri baglayin (empedans: 4 Q ila 8 Q). Aksi durumda, <AMP GAIN> ayarini
degistirin. (TALIMATLAR'In 13. sayfasina bakin).

+ Baglanmayan kablolari vinil bant veya benzer bir malzeme ile yalitin. Kisa devre olmasini énlemek icin
baglanmamis kablo veya terminallerin uglarinda bulunan kapaklar ¢ikarmayin.

« Sigortanin atmasi durumunda 6ncelikle kablolarin kisa devre yapacak sekilde birbirine dokunmadigindan
emin olun ve ardindan eski sigortayr ayni siniftan yenisiyle degistirin.

« Bu Uniteyi aracinizin konsoluna takin.

- Uniteyi montaj acisi 30° veya daha diisiik olacak sekilde monte edin.

- Uniteyi geri taktiktan sonra Unitenin, tasit sasisine toprak baglantisini yapmayi unutmayin.

- Unite takildiktan sonra, fren lambalarinin, sinyallerin, sileceklerin, vb. diizgin bir sekilde calisip calismadigini
kontrol edin.

« Unitenin kullaniimasi sirasinda ve kullaniimasindan kisa stire sonra Gnitenin metal kisimlarina dokunmayin.
Sogutma plakasi ve kaplama gibi metal kisimlar sicak olabilir.

« La instalacién y cableado de este producto requiere de habilidad y experiencia. Por motivos de seguridad,
deja la labor de instalacion y montaje en manos de profesionales. Si experimenta problemas durante la
instalacion, pongase en contacto con su distribuidor de equipos de audio para automévil JVC.

« La unidad puede instalarse solamente en un automévil con fuente de alimentacién de 12 V CC, negativo a
masa.

« Desconecte el terminal negativo de la bateria y realice todas las conexiones eléctricas antes de instalar la
unidad.

« Conecte los altavoces con una potencia maxima de més de 50 W (impedancia de 4 Q a 8 Q). De lo
contrario, cambie el ajuste <AMP GAIN>. (Consulte la pagina 13 del MANUAL DE INSTRUCCIONES).

« Aisle los cables no conectados con cinta de vinilo u otro material similar. Para prevenir los cortocircuitos,
no quite las tapas de los extremos de los cables o terminales no conectados.

« Si se funde un fusible, asegurese primero de que los cables no estén en contacto pues pueden ocasionar un
cortocircuito, luego reemplace el fusible dafiados por otro de las mismas caracteristicas.

« Instale esta unidad en la consola de su vehiculo.

« Instale la unidad en un angulo de montaje de 30° o menos.

« Asegtirese de volver a conectar a masa esta unidad al chasis del automdévil después de la instalacion.

« Después de haber instalado la unidad, compruebe que las luces de freno, los intermitentes, los
limpiaparabrisas, etc. del automévil funcionan correctamente.

« No toque la parte metélica de esta unidad durante e inmediatamente después de usar la unidad. Las partes
metalicas tal como el disipador de calor y la carcasa estaran calientes.

Gii¢ kaynag1 ve hoparlor baglantilarinda alinmasi gereken TEDBIRLER

- Elektrik kablosunun hoparlér tellerini tasitin aktstine BAGLAMAYIN; aksi takdirde Gnite ciddi hasar
gorecektir.

- Elektrik kablosunun hoparlér tellerini hoparlérlere baglamadan ONCE, tasitinizin hoparlér baglantisini
kontrol edin.
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PRECAUCIONES sobre las conexiones de la fuente de alimentacion y de los altavoces

« NO conecte los conductores de altavoz del cable de alimentacién a la bateria de automévil, pues podrian
producirse graves dafios en la unidad.

« ANTES de conectar a los altavoces los conductores de altavoz del cable de alimentacidn, verifique el
conexionado de altavoz de su automévil.

Konsol montaji / Montaje en el tablero

Parca listesi / Lista de componentes
® Kontrol panosu / Panel de control (1)

1

Gerekli elektrik baglantilarini yapin. / Realice las

Yarim kizak / Cubierta (x1)
© Cerceve plakasi / Placa de guarnicion
(x1)

conexiones eléctricas requeridas.

Uniteyi 30”den daha kiiclk

u
bir agcida monte edin. /

O Elektrik kablosu / Cordén de
alimentacion (X1)
® Kizak anahtar / Manijas (x2)

! Instale la unidad a un
§ dngulo de menos de 30°.

Yarim kizagin yerine sikica oturmasi igin

ilgili tirnaklan bikin. / Doble las lengiietas
apropiadas para retener firmemente la manga
en su lugar.

la cubierta

Yassi basli vidalar (M5 x 8 mm) / Tornillos de
cabeza plana (M5 x 8 mm) *

Cep / Compartimiento

: *Bu Uniteyle birlikte gelmez.
Destek / Ménsula *

Unitenin yarim kizaksiz monte edilmesi / Instalacion de la unidad sin utilizar

*No suministrado con esta unidad.

Unitenin sokiilmesi / Extraccion de la unidad
Once arka kismi ayinin... / Primero libere la seccién trasera...

- Sigorta atiyor. = Kirmizi ve siyah tellerin baglantisi dogru mu?

- Unite calismiyor. = Sari tel bagl mi?

« Hoparldrlerden ses gelmiyor. => Hoparlor cikis telleri kisa devre yapiyor olabilir?

- Ekranda “MISWIRING CHK WIRING THEN RESET UNIT”/“WARNING CHK WIRING THEN RESET
UNIT” goriiniir ve higbir islem yapilamaz. => Hoparlor ¢ikis kablosu kisa devremi veya ara¢/ana cihazin
govdesine mi temas etmekte? ; Alicinizi sifirladiniz mi?

- Seste distorsiyon var. => Hoparlor cikis telinin toprak baglantisi yapildi mi? ; Sol ve sag hoparlérlerin
uclarinin ortak toprak baglantisi yapildi mi?

- Ses parazit yapiyor. = Arka topraklama terminali tasitin sasisine daha kisa ve daha kalin tellerle baglanmis mi?

- Unite 1siniyor. = Hoparlér cikis telinin toprak badlantisi yapildi mi? ; Sol ve sag hoparlérlerin “~" uclarinin
ortak toprak baglantisi yapildi mi?

+ Bu alicr hi¢ galismiyor. = Alicinizi sifirladiniz mi?

u_n

« El fusible se quema. = ;Estdn los conductores rojo y negro correctamente conectados?

« No es posible conectar la alimentacion. => ;Esta el cable amarillo conectado?

« No sale sonido de los altavoces. => ;Estd el cable de salida del altavoz cortocircuitado?

o Aparece “MISWIRING CHK WIRING THEN RESET UNIT”/“WARNING CHK WIRING THEN RESET
UNIT” en la pantalla y no se puede realizar ninguna operacion. = ;El conductor de salida de altavoz estd en
cortocircuito o en contacto con el chasis del automovil/auriculares? ; ;Reinicializé el receptor?

« El sonido presenta distorsion. => ;Estd el cable de salida del altavoz conectado a masa? ; ;Estén los terminales
“~” de los altavoces L y R conectados a una masa comun?

« Perturbacion de ruido. => ;El terminal de tierra trasero esta conectado al chasis del automévil utilizando los
cordones mas corto y mas grueso?

« La unidad se calienta. = ;Est el cable de salida del altavoz conectado a masa? ; ;Estan los terminales
altavoces L y R conectados a una masa comun?

« Este receptor no funciona en absoluto. => ;Reinicializo el receptor?

« »
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Birimi sifirlayin. / Reinicialice la
unidad.

. R L Sinyal kablosu /
g Cable de sefial*!

Harici amplifikatorler ve/veya subwoofer’in baglanmasi / Conexion de los amplificadores y/o subwoofer externos

Uzatma kablosu / Cable

Tetik kablosu / Cable remoto . prolongador*’ __ Cihazin mavi kablosuna (beyaz
(r -»> < 7 serit) / Al conductor azul (rayas
blancas) de la unidad
KD-R531:

FRONT: On hoparlérlere /
A los altavoces delanteros

-»> IL WVC Amplifikatdr/ o) A los altavoces traseros o subwoofer *3
@ - @ Amplificador de JVC = | ~  —-----om e

REAR/SW : Subwoofer veya arka hoparlérlere /

KD-R432/ KD-R431:

Lt
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REAR/SW : Subwoofer veya arka hoparlérlere /
A los altavoces traseros o subwoofer *3

;R L
2
- OJO)
<
&

Arka toprak terminali/
Terminal de tierra posterior

"

R-AUX /

BT ADAPTER

FUSE:10A
G

|
Anten terminali /
Entrada de antena

10 Asigorta /
Fusible de 10 A

Actk mavi (sari serit) / Azul

Uzaktan kumanda adaptérii / - claro (rayas amarillas)

*1 STEERING
Adaptador para control remoto TEERIN

REMOTE

(D Elektrik kablosu (Tedarik edilir) / Cordén de

alimentacién (Suministrado)

Bazi VW/Audi veya Opel (Vauxhall) marka otomobillerde / Para algunos
automoviles VW/Audi u Opel (Vauxhall)

Verilen elektrik kablosunun baglantisini resimde gosterildigi sekilde degistirmeniz

gerekebilir. / Podria ser necesario modificar el conexionado del cable de alimentacién

suministrado, tal como se indica en la ilustracion.

« Bu aliclyi takmadan 6nce yetkili saticinizla temas kurun. / Antes de instalar esta
unidad, consulte a su concesionario de automdviles autorizado.

Orijinal baglant1 / Conexionado original

Y Y

1SO konektori / 1 == ‘

Conector ISO

Y: Sari/ Amarillo

XL R: Kirmizi / Rojo

Degistirilmis baglant1 1 / Conexionado modificado 1

Y Y

I =

R R R

Alici devreye girmezse degistiriimis baglantiyi 2 kullanin./ Si la unidad no se enciende,
utilice el conexionado modificado 2.

Degistirilmis baglant1 2 / Conexionado modificado 2

Y Y

cables personalizado (vendido separadamente) que sea adecuado para su vehiculo.

(A) Aracinizda bir ISO terminali varsa / Si su vehiculo tiene un terminal ISO

Ozel kablo demeti (ayri satilir) / Mazo
de cables personalizado (vendido
separadamente)

(D Elektrik kablosu (Tedarik edilir) /

Corddn de alimentacion (Suministrado)

*1 Bu Uniteyle birlikte gelmez.

*2 Toprak telini, tasitin metal gévdesindeki veya sasisindeki boyasiz bir yere saglamca baglayin.

*3 <[/O MODE> ayarini uygun sekilde yapiniz, bkz. TALIMATLAR, sayfa 13.

Bluetooth adaptorii veya taginabilir ses oynaticinin baglanmasi /
Conexion del adaptador Bluetooth o del reproductor de audio
portatil

<SRC SELECT> ayarini uygun bir sekilde yapin, TALIMATLAR'In 10 ve 14. sayfasina bakin. /

Realice el ajuste <SRC SELECT> de conformidad, consulte las paginas 10 y 14 del
MANUAL DE INSTRUCCIONES.

Mavi, beyaz serit / Tedarik edilen gui¢ kablosu

Azul, rayas blancas (D'nin mavi kablosuna
KS-BTA100 ( > (beyaz serit) / Al cable azul
(aynica satin alinir / (rayas blancas) del cable de
se vende por separado) alimentacién © suministrado
Siyah / Negro

=» Topraklama / Tierra

Q Tedarik edilen glg kablosu

Kahverengi / Marron @i kahverengi kablosuna /
| 7 Al cable marron del cable de
alimentacién © suministrado

3.5 mm'lik stereo kiicuk fis /
Miniclavija estéreo de 3,5 mm*!

Tasinabilir ses oynatici, vb. /
-> Reproductor de audio
portatil, etc.*!

TA8 1A6 1A4 1A2
IA7IAST 1

ISO konektorii / Conector ISO

188 IB6 1B4 12
187 1B5 1B3 IB1

B1/B2

Arka hoparldr, sag (Mor/Mor, siyah serit) (+/-) / Altavoz trasero, derecho (Purpura/Purpura,
rayas negras) (+/-)

B3/B4

On hoparlér, sag (Gri/Gri, siyah serit) (+/-) / Altavoz delantero, derecho (Gris/Gris, rayas
negras) (+/-)

B5/B6

On hoparlér, sol (Beyaz/Beyaz, siyah serit) (+/-) / Altavoz delantero, izquierdo (Blanco/
Blanco, rayas negras) (+/-)

B7/B8

Arka hoparlr, sol (Yesil/Yesil, siyah serit) (+/-) / Altavoz trasero, izquierdo (Verde/Verde,
rayas negras) (+/-)

A2

Mobil telefon sistemine (Kahverengi) / Al sistema de teléfono mévi (Marréon)

A4

Arag aksU 12V (Sari) / Bateria del automévil de 12 V (Amarillo)

A5

Uzaktan kumanda ucu/otomatik anten, 200 mA maks. (Mavi, beyaz serit) / Conductor
remoto/antena motriz, méx. 200 mA (Azul, rayas blancas)

A6

Arag 151g1 kumanda digmesine (Turuncu, beyaz serit) / Al interruptor de control de las luces
del automévil (naranja, rayas blancas)

Aksesuar terminali (Kirmizi) / Terminal para accesorios (Rojo)

Metalik gdvde/aracin sasisi (Siyah) / Carroceria metélica o chasis del automévil (Negro)

ONEMLI/IMPORTANTE: Sistem ile araciniz arasinda baglanti icin araciniza uygun bir kablo setinin kullanilmasi (ayri satilir) énerilir. / Para la conexién entre la unidad y su vehiculo, se recomienda utilizar un mazo de

(B) Aracinizda bir ISO terminali yoksa / Si su vehiculo NO tiene un terminal ISO

Ozel kablo demeti (ayr satilir) / Mazo
de cables personalizado (vendido
separadamente)

(D Elektrik kablosu (Tedarik edilir) /

Corddn de alimentacion (Suministrado)

Baglanti hakkinda bilgiler icin JVC otomobil muzik sistemi bayisine veya kitleri saglayan
sirkete bagvurun. / Si desea informacion detallada sobre la conexion, consulte con
su concesionario de JVC de equipos de audio para automoviles o con una compaiiia

proveedora de Kits.

*1 No suministrado con esta unidad.

*3 Realice el ajuste <L/O MODE> de conformidad, consulte la pigina 13 del MANUAL DE
INSTRUCCIONES.

*2 Fije firmemente el cable de tierra a la carroceria metalica o al chasis—a un lugar no cubierto con pintura.
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